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} Marschall Jakab
♦ kelme-, festő- és vegytisztitó-intézet

$ Józsefváros, Fröhl-uícza ül. sz. |
• a főtér közelében (saját ház).

$ Telefonszám 11 — 66
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Délvidék legrugyobb ruháit lep Z

férfi, fiú, gyermek és leánykák részére J

1 Kapamacslja és Bondy 1
gk

Temesvár-Belváros, Hunvadi-utcza 7. 2
Külön osztály : Kizárólag ered. ngol szövetek 5 
mérték utáni rendelésekre, melyek saját műbe- 5 
ivem en modernül, gyorsan, o csőn készittttnek. J

♦
% Újdonságok %

t Ékszer-, arany- és ezüst- 
. árukban, mííipari cikkek­

ig ben valamint l.-rendii zsebórákban
♦ £

i DrachslerVilmos *4 4
4 ékszerésznél 44 4
4 Temesvár-Beiváros, Merczi-utcza 8. sz. 4
^ Telefonszám 79X 1 eieionszam w.

♦ ♦
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• 2
• „Wendt“ kávéház, Belváros §
2 IBP“ Ma és mindennap §
I WratiS Poldi k. a |

eredeti bécsi-elit philharmon. női zenekar ® 
„Wiener Herzen“ ®

hangversenyez

Telefonszám 799.

A pisszegő.

i
♦

I
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Minden esztendőben egy vagy más eset kap­
csán aktuálissá lesz az a kérdés, hogy a színház­
ban, ahol egyébként olyan szívesen látják a tup- 
solás zaját — szabad-e másként is kifejezést adni 
annak a hatásnak, melyet az előadás vagy a 
darab kelt bennünk Legutóbb Duhlinban lett ak­
tuálissá ez a régi „probléma“, ahol ugyanis egy 
embert csendhdboritásért és más hasonló czintü 
vétségekért jelentettek fel, mivel egyik színházban 
az előadást állandóan pisszegéssel és hangos ki­
áltásokkal zavarta meg. A biró, nagyon rövid 
tárgyalás után a pisszegőt felmentette. Sőt a biró 
egy lépéssel tovább is ment, mert az Ítélet meg­
indokolásában egyenesen érdemesnek jelentette 
ki a pisszegő ur ténykedését és csodálkozását 
fejezte ki azon, hogy a feljelentés egyáltalában 
megtörtént.

A darab, mely az ir színházlátogatóból ilyen 
hangos ellenkezést váltott ki, egy franczia bohózat 
fordítása volt, melyet majdnem egér-z Európában 
mindenütt nagy vidámsággal és jókedvvel fogad­
tak, s amely szerzőinek s egész sereg színházigaz­
gatónak kitűnő jövedelmi forrása volt. A dublini 
biró azonban elfogadta a pisszegő ur álláspontját 
s megá lapította, hogy az illető darab, melyet 
különben a budapesti közönség is jól ismer, 
nagyon erkölcstelen komédia.

11a egy néző — jelentette ki a biró 
arra a meggyőződésre jut, hogy a darab, amelyet 
lát, erkölcstelen, joga van, hogy felháborodásának 
pisszegéssel adjon kifejezést, épp, úgy, mint an­
nak a nézőnek, akinek öröme telik az előadásban 
joga van tapsolni!

Az ítélet kihirdetésénél egyébként a biró meg­
jegyezte még azt is, hogy Dublin régóta ismeretes 
arról a jóizlésről, melyet a színház dolgaival 
szemben tanúsít s minden olya i tény a legnagyobb 
elismerést érdemli meg, melvnek az a czélja hogy 
ezt a tradicziót megőrizze Ez az elismerés, mely­
ben a biró Írországot s Dublint részesítette egyben 
— ha nem is nyíltan kimondott — megrovás Lon­
donnak - ahol ugyanezt a darabot százötven­
szer játszották, annélkiil hogy a publikumban 
bárki akadt volna, aki az erkölcsökért aggódott 
volna. Csak két-három kritikus háborodott fel s 
szemérmességükben Sértve, másnapi kritikájukban 
gyászolva burkolták el fejüket, mivel a női fősze­
replő túlságosan és szemérem nélkül mutogatta 
alsószoknyáit és még intimebb ruhadarabjait.

Bírmint légyén is a dolog, a magyar bíróság 
semiesetre sem fogadja el a dublini bíróság állás­
pontját. A magyar álláspont eddigi praxisban az, 
hogy a kinek nem tetszik a darab, vagy az előa­
dás, az ne tapsoljam A nemtetszésnek ez elegendő 
kifejezése — méh a színház azok számára való, 
akik gyönyörűséget találnak benne — s ezeknek 
élvezetét nem szabad és nem illik semmiféle ellen­
kezéssel megzavarni. A színházba járás nem kény- 
szerűség — tehát, akinek nem tetszik, ne menjen 
el. Persze mindkét álláspont erősen vita tárgyát 
képezheti.
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Saját műhely uj munkáknak ! ►
arany-, ezüstáruk, valamin: zsebórák a legnagyobb ^ 

vj adtukban kaphatók
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pieger E. és p.
ékszerészeknél

icmcsvár Belváros. Hunyad -ulcza 4. sz Városi éi megyei telelőn 830. w
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„Palace
kávéházban

Torma Tóni muzsikál

Minden kedden és csütörtökön
délután
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katona - ozsonna - hangverseny
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Fehérneműt és függönyt
legszebben tisztit

MÜLLER, vegytisztító
gyára

Külön osztály ágytoll tisztításra.
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24 óra alatt házhoz lesz szállítva. t
Telefon 529. szám. t
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cs. és kir. udvari és kamarai szállító V

♦♦ Magyarország legnagyobb és legrégibb y
fiú, gyermek éi leánykaruha telepe 4 

Te me iv.lr-Bel város, Hunyadi utcza 1. A

•• EMGEL jVIOR * j
ékszerész

Femesvár-Gyárváros, Andrássy-ut 24. szám.
Alkalmi vételek állandóan raktáron vannak.
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[Nászajándék vásárlóknak fontos gyönyörű
Alkalmi vétel la>k’ bPr

Sternbergnél Temes

Szombat, 1914. márczius hó 14-én.

NemtuJoi
Operett 3 felvon. Szövegét Irta: Bakonyi Károly. Zenijét Han

S Z E M ? I

Kemenes, háztulajdonrs 
tvemenesné 
Ponty, tanár 
Poniyné 
Pista 
Bérezi f 
Muki f 
Ákos

diákok

. Magas Béla 

. Ligetv Gyuláné 
. V'irágh Ferencz 
. Mihályfi Julia 
. Kardoss Géza 
. Kertész Dezső 
. Ahay Gyű'a 
. Láposi Gyula

♦ DEUTSCH R. PEZSD
Belváros, Hunyadi-ut 1. Telefon sz. 13-t 4. | < iyái

jó és r-lcsu bevásárlóti forrás
^ Adandó nagy választék: szövet, selyem, vászon, függhii s nye

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦

GUTFREUND S
i-rendü angol női divat terem
Belvávos, Merbl-palota

Lloyd-sor.

HERMAMM FRIGYES «zinhá
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Urania szén
a legjobb és legolcsóbb

= fűtőanyag

salak és szakmen­
tesen ég el

100 kilogram­
monként K. 3'80

házhoz száll tva.

Viderker
és Társa

= TEMESVÁR —
Tdefonszám 840.

KOS gyönyörű perzsa szőnyegek, modern csil­
lárok, brilliáns ékszerek, ezüst tárgyak 

és színházi látcsövekben

10J Temesvar-Belváros, Merczy-utcza.

Páratlan számú bérlet.

nituJomka.
roly. Zeniét Harsány! Zsolt verseire szerkesztette: hluszka Jenő. 

; Z E El 1 i " E K :

Piki gróf .... 
Blätterbauer kávés 
Főpinczér ....
Miczi........................
Veronka, virágárusleány 
Lencsés, rikancs . 
Qalambosné, házmesterné 
Gábor, fiuk ....

. Czakó Pál 

. Kövessy Lajos 
. Róna Valér 
. Bankó htel 
. Babits Vilma 
. Cseh Iván 
. Kövessy Lajosné 
. Ocskay Kornél

Wekerle és Thierjung
angol és franczia női szabók 

Temesvár-Józsefváros 

csak Török-utcza 10. 

Villamos megálló a Küttl-téren 

Telefonszám 619.
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S ) jMöi - Divatáruházai : ♦
13-64. Gyárváros, Kossuth-íér 3. Telefonsz. 346. ♦ 

Minden idényre újdonságok %
1, fü^ gój» s nyeg és mosd árukban. Mennyasízonyi kelengye. £

Horgony-kávéház Józsefváros.

l-rangu eredeti bécsi és nemzetközi szalon 
NŐI ZENEKAR, amely estenként kitűnő mii 

vészi programmal hangversenyt tart.

Tulajdonos: Kalmár Lajos

Temesvár= Belváros 

Jenőherceg-utca Ferenc József-uí
(Biach palota) (Neuhaus palota) J

Telefonszám 219. %

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦

♦ Telefonszám 575.
♦

3

C'x.n
f# Legolcsóbb bevásárlási forrás. Szabott árak.

1 Neumann alfréd
íji kalap- és férfidivatáru kereskedés ijj

1EMESVÁR- BELVÁROS, Jenő herczeg-utcza 5. ^ 
Minden idényre ajánlom dúsan felszerelt raktáro- |

mat g#F* férfi divaiczikkekben

e -t inhá czukrászdája I. emelet
.a
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Telefonszrm 536.

Vásárhelyi és Kampier
ezelőtt

Petroiízai erdővallalat
Temesvár-Gyárváros, Klapka-sor 8. szám ;

Blau szeszgyár

Ha olcsó és jó tűzifára, aprított vagy 
egész állapotban, valamint elsőrendű 
porosz Kőszén és kokszra van szük­
sége úgy tessék bizalommal hozzánk 
forduln', hol pontos és lelkiismerete- 
o o sen lesz kiszolgálva o o

Telefonszám 536.
%___________________________________ >
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Rozsa Benő
szűcs

Belváros, Jenő herczeg-utcza 7,
Elvállal minden e szakmába vágó munkákat 
a legújabb divat szerint. Átalakítások úgy­
mint javítások a leggondosabban és legol­
csóbb árban eszközöltetnek. — Szűcs- és 
szörme-á uk nyáron át megóvásra felvé­

tetnek
Pontos kiszolgálás! Telefon 13-23.
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I Házi vi!lanycs?ngetyü
szerelések és javítások

olcsón és szakszerűen elvállal

Weiszberger J.
i •

bádogos és szerelő

I Józsefváros, Kossuth-utcza 1. Telefon 14-09.

Vidéki színész-história.
Thä^pis kordája mellől irta: Viragh Franczi. —

Vándorszínész koromban, midőn már meg­
untam az udvari színészetet, s a kocsiszínből a 
terembe vágtam; leszerződtem egy nagy opera- 
társulathoz.

Tél közepén, deczember 22-én, három hosszú 
szalmásszekéren érkeztünk meg Tóvári Antal 
nyolcztagu operatársulatával, Tőketerepes- 
gálszécsre, hol megnyitó előadásul nagy, 
vastag hetükkel hirdettük Lehár Ferencz világhírű 
szerzőnk legújabb operáját a „Carment“, mely a 
milánói „Skala“ színházban több mint negyszaz- 
szor adatott elő. A nagyszabású operát a színtár­
sulat tizenkéttagu saját zenekara kiséri. (A tizen- 
kéttagu zenekar egy korhel karmesterből es egy 
viharedzett, szánalomra méltó harmómumbol 
állott.)

A fenti hangzatos ígéretre a nagyterem zsú­
folásig megtelt. Pláne Lehár-darab, és még hozza 
Carmen! Mindkettő jó név \

De az előadás előtt hét órakor vették észre, 
hogy a Carmen-darab hiányzik. Vagy talán soha­
sem is volt! Elég az hozzá, hogy az igazgató 
nem jött zavarba, hanem kijelentette, hogy azt 
kell énekelni, amit kívülről is tudnak, és amit a kar­
mester is el tud játszani partitúra nélkül.

Végre megkezdődött az előadás.
A közönség izgatottan hegyezte a füleit Le­

hár uj melódiájára A függöny fel menetele előtt, 
egy tűzoltó-trombita recsegő hangja halatszik a 
színfalak között, melyre a függöny akadozva fel­
gördül A publikum szent áhítattal figyel. Erre 
négy tűzoltóruhába bujtatott paraszt-artista kato­
násan álvonul a színpadon, mire három kiét de - 
mesült karhölgy elkezdi kórusban énekelni: 

„Feljött a nap, te is ébredj galambom 
Szólani hallom a trombita szót!
Ratata! . . . ratatata! . . . stb.

Ez tudniilik a Nebánts virágból egy közismert 
karének.

E hangok elmúltával beimbolyog a színre 
tiroli jelmezben „Michaeila“, és nem va'ami szép 
hangon, de annál hamisabban, elénekli, hogy; 
„Londonban hej! van sok számos utcza és min­
den utczán van sarok!“

Ennek befejeztével az első felvonás véget 
ért, s a szereplőket számtalanszor hívták a petró­
leum-lámpák elé.

Következett a második felvonás.
Bejön a baritonista hentes-jelmezben mint 

torreádor, az utczáról összeszedett mezítlá­
bas szépség zajos kísérete mellett, s — képzel­
jék tényleg elénekli a torreádor belépő­
jét harmonium kísérettel! Ennek olyan zajos ha­
tása volt, hogy háromszor megkellett ismételnie. 
Ezután — rendezés szerint a csőcselék neki-


